Smart Watch com GPS
Maxcom Fit
FWA47 ARGON LITE

Manual do Utilizador

Composicdo do relogio

1. Ecrd de toque

2. Botdo ligar / desligar

3. Botdo lateral

4, Pontos de carregamento
5. Sensor

Primeira utilizagdo:

Carregue o seu reldgio antes de usd-lo
pela primeira vez. Precisard carregd-lo por
cerca de 3,5 horas.

Etapas de carregamento:
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1. Cologue o reldgio em cima da base de
carregamento. Ele encaixard na posicdo
quando estiver corretamente alinhado.
2. Conecte a base de carregamento USB a
um adaptador de carregamento USB (ndo

incluido) ou a uma porta USB do computador.

3. Depois de totalmente carregada (o fcone
da bateria estd cheio), desligue a base de
carregamento do carregador,

Aplicativo SMART-TIME PRO

Procure o aplicativo SMART-TIME PRO na
app store para fazer o download ou digitali-
ze o codigo QR abaixo para instalacdo.

| oo
> Google Play

Google Play e o logotipo do Google Play sdo marcas
comerciais da Google LLC. Apple, o logatipo da Apple, iPhone
e iPad sdo marcas comerciais da Apple Inc, registadas nos
Estados Unidos e em outros paises e regides. App Store &
uma marca de servico da Apple Inc.

Ligue o reldgio

Quando o reldgio estiver totalmente
carregado, pressione e segure o botdo ligar
/ desligar por 5 segundos para ligd-lo.
Para desligar o reldgio, pressione e segure
o0 botdo ligar / desligar por 5 segundos.

Ligue-se ao aplicativo

Abra o aplicativo SMART-TIME PRO no seu
smartphone. Assim gue o aplicativo estiver
aberto, siga: Dispositivo> Adicionar Dispaositivo
e selecione o primeiro "FW47" da lista. O relogio
exibird o ecrd abaixo: 4

Toque em @ para confirmar
o emparelhamento e, uma
vez que a conexdo sejd
bem-sucedida, o icone do
Bluetooth (image) serd
mostrado

0 aplicativo Join Fit suporta dispositivos Android 5.0+ e i0S
1.0+, O reldgio s6 pode ser emparelhado com um
dispositivo de cada vez. Para emparelhar com outro
dispositivo, desconecte o dispositivo emparelhado atual.

Desconecte-se do aplicativo:

Abra o aplicativo SMART-TIME PRO. Selecione
"Dispositivo" e selecione o dispositivo empare-
lhado e togue em "OK" para desconectar o
relogio. Em dispositivos i0S, tambeém precisard
abrir o menu de configuraces do iPhone. Vd
para as configuracdes de Bluetooth, toque no
icone "i" no laodo direito de "FWA47" e toque em
"Esquecer este dispasitivo" para terminar de
desconectar. 5

Liga o visor:

Para ligar o visor, pressione o botdo liga /
deslign ou levante o braco se estiver
usando o0 relégio. Pressione o botdo
novamente para desligar o visor. Levantar
0 braco muito rdpido / devagar pode ndo
ligar o visor.

Observagdo: precisard ativar a fungdo
"Virar" no aplicativo SMART-TIME PRO para
gue a funcdo funcione.

Funcées no ecrd inicial

* Deslize para a esquerda para aceder ao
menu de dados (pedémetro / frequéncia
cardiaca / monitor de sono). A partir daqui,
deslize para a esquerda / direita para navegar
para os diferentes ecrds do menu de dados.

* Deslize para a direita para o ecrd de
notificacées.

* Deslize para baixo para aceder ao menu

de atalho. A partir daqgui, deslize para cima
para voltar ao ecrd inicial.

* Deslize para cima para aceder ao menu
de aplicativos. A partir daqui, deslize para
cima / para baixo para navegar até aos
diferentes ecrds do menu do aplicativo.
Pressione e segure o visor para a pdgina de
selecdo do mostrador do reldgio. Deslize
para a esquerda / direita para opgoes
diferentes e togue no ecrd novamente para
selecionar.

Nota: Existem 3 mostradores de relogio
disponiveis.

Fungées em outros ecrds

* Pressione o botdo ligar / desligar para
retarnar ao ecrd inicial,

* Pressione o botdo lateral para ir para a
préxima pdagina e / ou confirme a selecdo.

Funcionalidade GPS:

0 reldgio possui funcionalidade GPS integra-
da gue permite rastrear com precisdo a sua
distancia e outros dados, incluindo altitude
e ritmo de caminhada / corrida.

Quando um modo desportivo é selecionado
(consulte a proxima pdgina), o relégio ird
procurar automaticamente a localizacéo GPS
e exibir dados de distancia, ritmo e altitude.

Aplicativos

Desportos
0 reldgio possui 10 modalidades desporti-
vas: corrida, caminhada, ciclismo, escalada,
esteira, ioga, eliptico, basquetebol, futebol
e badminton. Quando uma atividade for
selecionada, o reldgio exibird os dados do
exercicio dependendo do modo selecionado.

Togue no icone parar / pausar gquando
desejar encerrar ou pausar a atividade.



Frequéncia cardiaca Q

Toque no icone de frequéncia cardiaca para
medir a sua frequéncia cardiaca. Também
pode definir intervalos de tempo de
monitoramento automatizado no aplicativo
SMART-TIME PRQ.

Pressdo sanguinea @

Togue no icone de pressdo arterial para
medir a sua pressdo arterial.

NOTA: Para medicbes precisas para as
funcbes de frequéncia cardiaca e pressdo
arterial, certifiqgue-se do seguinte:

* 0 relégio tem um bom contato com o pulso.

* Verifigue se o sensor estd limpo e se ndo ha
sujeira ou detritos cobrindo-o.

* Os resultados e medicBes dos dados de
frequéncia cardiaca e pressdo arterial ndo
podem ser usados para referéncia meédica e
devem ser usados apenas comao um guia.

Despertador ()

Toque no fcone do despertador para ver 0s
seus alarmes. Pode definir os alarmes no
aplicativo SMART-TIME PRO e sincronizd-lo
com o seu reldgio.

Musica ©)

Depois que o seu dispositivo estiver
conectado ao relégio, enguanto o seu
dispositivo estiver reproduzindo musica,
togue no icone de musica para controlar a
musica reproduzindo / pausando e trocan-
do as musicas no reldgio.

Cronémetro ()

Toque no icone do cronémetro para entrar na
funcdo de cronémetro. Togue no icone de inicio
para iniciar a cronometragem; o icone esquerdo
€ um Unico registo de tempo e o icone direito é
uma pausa. Depois de fazer uma pausa, togue
no registo de tempo Unico superior para ver 0s
registos em momentos diferentes. 1

Contagem regressiva &)

Toque no fcone de contagem regressiva e
selecione o tempo desejado. O reldgio
acenderd durante a contagem regressiva e,
guando o tempo definido terminar, o
reldgio vibrard.

Captura remota ()

Togue no fcone de captura remota para
usar o relégio como um controle remoto da
camera do seu telefone,

Quando o reldgio estiver conectado ao
telefone, abra o aplicativo SMART-TIME PRO
e selecione Dispositivo> Tirar foto.

Assim gue o aplicativo SMART-TIME PRO
estiver aberto em seu telefone, togue no
fcone no ecrd do relégio para tirar uma foto
com o seu telefone,
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Encontrar telefone (.

Depois de conectado ao aplicativo SMART-
-TIME PRO, toque em "Encontrar telefone"
no reldgio; seu telefone vai tocar. Toque
em pausa para sair.

Localizagdo GPS

Togue no icone de localizagdo GPS para
visualizar a latitude e longitude atuais da
sua localizagdo atual. Se estiver dentro de
um prédio ou no subsolo, esta fungdo ndo
funcionara.

Pedémetro €9

Acompanhe o numero de passos dados,
distancia percorrida e calorias gueimadas.
Monitor de sono

0 Monitor de sono exibird os seus dados de
sono. Depois de sincronizar com o aplicativo
SMART-TIME PRO, pode ver registos mais
detalhados no seu smartphone.
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Configuracdes @

Togue no fcone de configuracdes para
aceder e alterar as seguintes configura-
cées:

Brilho Toque nos icones + ou - para gjustar
0 brilho do ecrd.

Desligar Selecione & para desligar o
reldgio.

Restaurar configuracées de fdbrica
Restaure todas as configuracdes para o
estado de fdbrica.

Sobre Exibe 0 nome do produto, o endereco
do hardware e a versdo do software.
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Menu de Atalho

Bluetooth Ligar / desligar o Bluetooth.
Vibragdo Toque para definir o modo de
vibracdo.

Ndo perturbe Ative para bloguear
chamadas e notificaces recebidas.
Baixa poténcia Toque para ativar o modo
de economia de bateria.

Brilho Ajuste o brilho do ecrd.
Configuracgdes Toque para aceder ao
menu de configuragoes.

Especificacées:

Visor: 1.3", 240 x 240 px

Tempo de carga: 3.5 h (aprox.)

Entrada da base de carregamento: 5 VDC,
200 mA

Alcance do BT: <10 m

Bateria embutida: Li-ion 3.7 V, 360 mAh
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Mudar pulseira

Vire o relégio (veja abaixo), empurre o
botéo da agulha superior para a direita
para tirar a pulseira original e, em seguida,
cologue a nova pulseira.

Nota: apenas uma pulseira estd incluida
com este produto.
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GARANTIA

0 fabricante garante gue o produto da marca Maxcom
estd livre de defeitos de material e de fabrico para uso
normal dentro de 24 meses a partir da data da compra.
Em caso de defeitos ou na ocorréncia de um defeito, entre
em contato com o vendedor ou com o agente autorizado.
Para a reclamacdo apresentada, confirme a compra do
produto. O parceiro repara ou substitui  produtos
ndo-conformes, isentos de parémetros de cobranga das
condicées da garantia dentro de um prazo razodvel.

+ Esta garantia refere-se apenas ao primeiro compradar e
ndo pode ser transferida. O seu alcance territorial é a
Peninsula Ibérica.

+ 0 suporte técnico e de garantia estd disponivel em
www.maxcom.pl

A GARANTIA NAD COBRE:

+ Desgaste normal, incluindo baterias (acumuladores), a
menos que o defeito do produto apareca devido a
defeitos de material ou de montagem

+ Danos e defeitos mecdnicos, térmicos e quimicos
causados por eles.

+ Defeitos de uso inadequado contra o indicado no manual
de instructes; interferéncia ndo autorizada no produto;
Uso ou armazenamento de maneira inconsistente com as
especificagdes  técnicas do  produto;  manutencdo
incorreta; o0 uso de pecas que ndo sejam originais do
produto; 17

trabalho técnico realizado por pessoal ndo autorizado.
0 acima exposto aplica-se aos termos da garantia
de bens de consumo da Diretiva 1999/44/EC.

DEBLARAQAU SIMPLIFICADA DE CONFORMIDADE DA UE
A Maxcom SA declara que o reldgio desportivo FW47 estd
em conformidade com a diretiva 2014/53 / UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014,
sobre opgoes de compartilhamento de harmaonizagdo no
mercado de discos de rddio e revoga a diretiva 1999/5 /
EC, e da RoHS 2015/863 / UE O texto completo da
Declaracdo de conformidade estd  disponivel em:
www.maxcom.pl/declarations

Poténcia mdxima de radiofrequéncia irradiada na gama
2402-2480MHz, EIRP: -2,88dBm.

Produtor e Distribuidor
MAXCOM S.A.

ul. Towarowa 23a
43-100 Tychy, Polénia
tel, +48 32 32770 89

L. ot L
GeTITON fax, +48 32 327 78 60
office@maxcom.pl
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